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New functions have been added to your camcorder by the firmware update. The new functions
and respective operations added to NEX-FS700 series camcorders with firmware the “Ver.

3.0” upgrade are described here.

Please refer to the Operating Guide of your camcorder.

RAW format recording
supported

Signals output from the SDI OUT jack of
this camcorder can be converted by the
HXR-IFRS (sold separately), and recorded
as RAW images in the AXS-R5 (sold
separately).

 The software version of the AXS-R5 must be
Ver.1.20 or later. Update as necessary.

ERAWS /HiDE /BSDE SET

[ ERAW: /H3DH/BSDE SET] will appear in place
of [HIBE/ESDE SET] on the [REC SET]
screen of the REC/OUT SET menu, and
you can record RAW images.

Output RAW images
from the SDI OUT jack.
:HD] Record HD movies with

(default setting)  the camcorder.

HSDH Record SD movies with
the camcorder.

When recording RAW images with the
AXS-RS, the following settings are
recommended.
— White Balance: 3200K, 4300K or 5500K
— Gain (or ISO): 0 dB (or minimum ISO
sensitivity)

Notes on recording RAW images

* You can trigger an external recorder to start/stop
recording by pressing the REC START/STOP
button on the camcorder body. However, the
status of the external recorder cannot be checked
on the LCD screen.

Triggering an external recorder is always
enabled when recording in RAW. Trigger
instruction status is displayed on the LCD
screen of the camcorder. For details, see [SDI/
HDMI REC CONTROL].

The recording date, time and color bars are not
recorded when recording in RAW.

Flicker adjustment is set to off.

When [RAW§ REC CONTROL] is set to

[ ERAWZ & HEDE 1, AVCHD movies are recorded at
the same frame rate as the format selected in
[ERAW§ OUTPUT FORMAT], and at that frame
rate’s maximum bit-rate.

Images are recorded in 17:9 in RAW, but are
displayed on the LCD screen of the camcorder
in 16:9 (Edge Crop).

When recording in RAW, SDI output settings
are not applied.

RAW images recorded on an external recorder
will not play back on this camcorder. AVCHD
movies can play back. When using the HXR-
IFRS, connect the AXS-RS5 to a monitor. Then
play back images or movies.

Changing the gamma curve will change the
dynamic range of the image recorded (output),
depending on the type of gamma curve.

Depending on the combination of gamma and
recording mode, noise may appear in an image.

OUTPUT FORMAT

[ERAW] OUTPUT FORMAT] is added on the
[REC SET] screen of the REC/OUT SET
menu, and you can select the output format
of RAW images.

60i 50i
[4096x2160/24p]  —
[4096x2160/30p] [4096x2160/25p]
[4096x2160/60p] [4096x2160/50p]
[2048x1080/24p] -



60i 50i
[2048x1080/30p] [2048x1080/25p]
[2048x1080/60p] [2048x1080/50p]

REC CONTROL

[fRAW§ REC CONTROL] is added on the
[REC SET] screen of the REC/OUT SET
menu, and you can select to record HD
movies and output RAW images
simultaneously.

RAW images are output
from the HXR-IFRS to an
external recorder, and HD
movies are recorded in
the camcorder.

[FRAWE & HBE |
(default setting)

[ ERAWE ] RAW images are output
from the HXR-IFRS to an
external recorder.

© Notes

« This function is only available when [ fRAWY /
HiBH /HSDR SET] is set to [ RAWE ].

* RAW images and AVCHD movies recorded
with the [[RAWY & HEBBH | setting may begin and
finish at different times.

4K SUPER SLOW

[ERAWY 4K SUPER SLOW] is added on the
[SLOW & QUICK] screen of the
CAMERA SET menu, and you can view
movies in 4K super slow motion.

The recording time is approximately 4
seconds.

[ERAWE OUTPUT FORMAT]:

You can choose from the following formats
when recording with an external recorder.
When selecting [60i]:

[4096x2160/60p], [4096x2160/30p],
[4096x2160/24p]

When selecting [50i]:

[4096x2160/50p], [4096x2160/25p]

[FRAME RATE]:

The frame rate at time of recording is fixed
as follows.

When selecting [60i]: [120fps]

When selecting [50i]: [100fps]

[REC TIMING]:

You can select the point at which movie
recording starts, from when you press the
START/STOP button.

[START TRIGGER], [END TRIGGER],
[END TRIGGER HALF]

© Notes

* [ERAW§ REC CONTROL] is fixed to [ ERAWE ].

¢ When recording with the Super Slow Motion
functions, the last few frames may be the same
image, and in rare cases may contain noise.

2K SUPER SLOW GB

[fRAW] 2K SUPER SLOW] is added on the
[SLOW & QUICK] screen of the
CAMERA SET menu, and you can view
movies in 2K super slow motion.

[FRAW§ OUTPUT FORMAT]:

You can choose from the following formats
when recording with an external recorder.
When selecting [60i]:

[2048x1080/60p], [2048x1080/30p],
[2048x1080/24p]

When selecting [50i]:

[2048x1080/50p], [2048x1080/25p]

[FRAME RATE]:

You can select the frame rate at time of
recording from the following.

When selecting [60i]:

[240fps], [120fps]

When selecting [50i]:

[200fps], [100fps]

© Notes
« [ERAW] REC CONTROL] is fixed to [ ERAWS ].

SDI/HDMI REC CONTROL

[SDI/HDMI REC CONTROL] is added on
the [VIDEO OUT] screen of the REC/OUT
SET menu. By connecting the camcorder to
an external recorder, you can start/stop
recording movies on the external recorder
by operating the camcorder.

[ON] Start/stop recording by
operating the camcorder.



[OFF]
(default setting)

Do not start/stop
recording by operating
the camcorder.

Screen icons when [SDI/HDMI REC
CONTROL] is set to [ON].

@ §mr: Ready to send a trigger to start
recording on the external recorder.
@[ : A trigger to start recording has
been sent to the external recorder.
None: A trigger to start recording cannot
be sent.
© Notes

¢ VITC is not embedded when [SDI/HDMI REC
CONTROL] is set to [ON].

* HDMI REC CONTROL is not available when
[HDMI TC OUTPUT] is set to [OFF].

* Even when @ i is displayed on the screen,
recording to an external recorder may not be
carried out correctly, depending on the external
recorder’s status (e.g. insufficient free space on
recording media, low battery charge, incorrect
connection to camcorder).

When you record with an external recorder,
check that recording is being carried out
correctly.

S&Q BUTTON SET

[ERAW] S&Q BUTTON SET] is added to the
OTHERS menu, and you can select a
function assigned to the S&Q button when
recording in RAW.

[FRAWE 4K/2K Each press of the S&Q

SUPER SLOW] button changes the setting

(default setting)  in the order [ fRAWY 4K
SUPER SLOW] —
[FRAW] 2K SUPER
SLOW] — [OFF].

[ERAWY 4K 4K SUPER SLOW

SUPER SLOW] s set.

[ ERAWY 2K 2K SUPER SLOW

SUPER SLOW] s set.

¢ Tips

« This function is only available when the AUTO/
MANUAL switch is set to MANUAL. Note that
exposure correction is set to manual
automatically.

Other additions
Power zoom lens supported

When the power zoom lens is mounted on
the camcorder, you can zoom using the
zoom lever on the grip of the camcorder.

[ZOOM SET]

[ZOOM SET] is added to the CAMERA
SET menu, and you can change settings for
when using the power zoom lens.

[ZOOM SPEED TYPE]
You can select how zoom speed is
controlled.

[VARIABLE] Zoom slowly by moving

(default setting)  the zoom lever slightly,
and zoom faster by
moving the zoom lever
further.

[FIXED] Zooms at a steady speed.
You can select the speed
in [ZOOM SPEED].

[ZOOM SPEED]

You can choose from 32 zoom speeds.
The default setting is 16.

“Memory Stick XC-HG Duo”

media supported

You can use memory cards specified in the
operating guide and “Memory Stick XC-
HG Duo” media.

S Tips

* You can use “Memory Stick XC-HG Duo”

media when recording with the Slow & Quick
Motion and Super Slow Motion functions.

Picture profile

[PP7] (preset for S-LOG?2) is added to the
picture profile.



The following setting is added to * A camera profile saved by a camcorder with
[GAMMAL], and provides a gamma curve software [Ver.3.0] or later cannot be loaded to a
for checking an image with the camcorder camcorder with software older than [Ver.3.0].

when recording in RAW. A camera profile saved by a camcorder with

software [Ver.3.0] or later can be loaded to a

[ITU709 Equivalent to that of camcorder upgraded to [Ver.3.0] or later.
(800%)] ITU709, suitable for

usual monitoring.
[S-LOG2] Gamma curve for S-

LOG?2, suitable for
checking a captured
image over the whole
dynamic range.

About ISO setting values GB
The available [ISO SET] or [AUTO ISO

LIMIT] setting values when a picture

profile is set to [ITU709 (800%)] or

[S-LOG?2] are as follows.

[ISO SET]
— ITU709(800%): 1SO2000 - ISO64000
— S-LOG2: 1SO2000 - ISO64000

[AUTO ISO LIMIT]
— ITU709(800%): ISO2000 - ISO51200
— S-LOG2: 1S02000 - ISO51200

© Notes

* When the picture profile is set to [ITU709
(800%)] or [S-LOG2], One Push White Balance
may not be possible if exposure is insufficient.
Set a brighter exposure and perform One Push
White Balance, then set the desired exposure.

« Picture profile settings cannot be applied to
RAW images.

* When [ITU709 (800%)] or [S-LOG?2] is set, the
following picture profile items become
ineffective.

~ [BLACK LEVEL]
— [COLOR MODE]
— [COLOR LEVEL]
— [COLOR PHASE]

On CAMERA PROFILE compatibility

Camera profile compatibility after

camcorder software version upgrade is as

follows.

* A camera profile saved by a camcorder with
software older than [Ver.3.0] can be loaded to a
camcorder upgraded to [Ver.3.0] or later.
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De nouvelles fonctions ont été ajoutées a votre caméscope par la mise a jour du micrologiciel.
Les nouvelles fonctions et leurs opérations respectives, ajoutées aux caméscopes de la gamme
NEX-FS700 dotés de la mise a niveau du micrologiciel « Ver. 3.0 », sont décrites ici.

Veuillez vous reporter au Mode d’emploi/Mode d’emploi du caméscope de votre caméscope.

Prise en charge de
I’enregistrement au
format RAW

Les signaux reproduits via la prise SDI
OUT de ce caméscope peuvent étre
convertis par le HXR-IFRS5 (vendu
séparément) et enregistrés en tant
qu’images RAW dans I’AXS-RS5 (vendu
séparément).
 La version du logiciel de I’AXS-R5 doit étre la
version 1.20 ou ultérieure. Effectuez la mise a
jour si nécessaire.

Ce caméscope

HXR-IFR5

Batterie

REGLAGE GRaW: /Hi[E /#S08 /
REGLAGE {Raws /HIEH /HSDH
[REGLAGE FRAW: / {3DBE /HSpR/REGLAGE

FRAW: /[XBH/HASDH] s affiche en lieu et place
de [REGLAGE HiH/fsbi/REGLAGE
MBR/ES0A] dans 1écran [REGLAGE
ENREG./REGLAGE ENREG.] du menu
REGLAGE ENR. /SORTIE/REGLAGE
ENR. /SORTIE et vous pouvez enregistrer
des images RAW.

Pour reproduire des
images RAW a partir de
la prise SDI OUT.

:HD}] Pour enregistrer des films

(réglage par HD avec le caméscope.

défaut)

HSDH Pour enregistrer des films
SD avec le caméscope.

Lors de I’enregistrement d’images RAW a
I’aide de I’ AXS-R5, il est conseillé
d’appliquer les réglages suivants.
— Balance des blancs : 3200K, 4300K ou
5500K
— Gain (ou ISO) : 0 dB (ou sensibilité ISO
minimale)
Remarques sur I’enregistrement
d’images RAW

* Vous pouvez déclencher un enregistreur externe
pour commencer/arréter I’enregistrement en
appuyant sur la touche REC START/STOP sur
le boitier du caméscope. Il n’est toutefois pas
possible de vérifier I’état de I’enregistreur
externe sur I’écran LCD.

Le déclenchement d’un enregistreur externe est
toujours activé lors de I’enregistrement au
format RAW. L’état de I’instruction de
déclenchement est affiché sur I’écran LCD du
caméscope. Pour plus d’informations, voir
[COMM. ENR. SDI/HDMI].

La date, I’heure et les barres de couleur ne sont
pas enregistrées lors de I’enregistrement au
format RAW.

Le réglage du scintillement est désactivé.
Lorsque [COMMANDE ENREG. fRAW} ] est
réglé sur [ERAWY et AEDR 1, les films AVCHD
sont enregistrés a la méme cadence que le
format sélectionné dans [FORMAT DE
SORTIEERAW: ] et au débit binaire maximal
correspondant.

Les images sont enregistrées en 17:9 au format
RAW, mais s’affichent sur 1’écran LCD du
caméscope en 16:9 (Edge Crop).

Lors de I’enregistrement en RAW, les
parametres relatifs a la sortie SDI ne sont pas
appliqués.

Les images RAW enregistrées sur un
enregistreur externe ne peuvent pas étre lues sur
ce caméscope. La lecture de films AVCHD est
possible. Lorsque vous utilisez le HXR-IFRS,
raccordez I’AXS-R5 a un écran. Ensuite, lisez
des images ou des films.



« La modification de la courbe gamma modifie
également la plage dynamique de 1’image
enregistrée (sortie), selon le type de courbe
gamma.

« Selon la combinaison du gamma et du mode
d’enregistrement, du bruit peut apparaitre dans
une image.

FORMAT DE SORTIE gRaw}

[FORMAT DE SORTIE [RAWY ] est ajouté
dans I’écran [REGLAGE ENREG./
REGLAGE ENREG.] du menu REGLAGE
ENR. /SORTIE/REGLAGE ENR. /
SORTIE et vous pouvez sélectionner le
format de sortie des images RAW.

60i 50i
[4096x2160/24p] _
[4096x2160/30p] [4096x2160/25p]
[4096x2160/60p] [4096%2160/50p]
[2048x1080/24p] -
[2048x1080/30p] [2048x1080/25p]
[2048x1080/60p] [2048x1080/50p]

COMMANDE ENREG. tRAW}

[COMMANDE ENREG. fRAWY ] est ajouté
dans I’écran [REGLAGE ENREG./
REGLAGE ENREG.] du menu REGLAGE
ENR. /SORTIE/REGLAGE ENR. /
SORTIE et vous pouvez choisir
d’enregistrer des films HD et de reproduire
simultanément des images RAW.

[fRAWY et MIBH]  Les images RAW sont

(réglage par reproduites a partir du

défaut) HXR-IFRS5 sur un
enregistreur externe et les
films HD sont enregistrés
dans le caméscope.

[ FRAWE ] Les images RAW sont

reproduites a partir du
HXR-IFRS sur un
enregistreur externe.

© Remarques
« Cette fonction est disponible uniquement

lorsque [REGLAGE fRAWS /H3[3H /HSDH/
REGLAGE /I3 /HSDR | est réglé sur
[ ].

* Les images RAW et les films AVCHD
enregistrés avec le réglage [[ERAWY et HIDH |

peuvent commencer et se terminer a des
moments différents.

SUPER SLOW 4KEraw:

[SUPER SLOW 4K[RAW ] est ajouté dans
I’écran [SLOW & QUICK] du menu
REGL. CAMES./REGL. CAMES. et vous
pouvez visualiser des films en mode 4K
Super ralenti.

La durée d’enregistrement est de

4 secondes environ.

[FORMAT DE SORTIE[RAWY ] :

Lors de I’enregistrement avec un
enregistreur externe, vous pouvez choisir
un des formats suivants.

Si vous sélectionnez [60i] :
[4096x2160/60p], [4096x2160/30p],
[4096x2160/24p]

Si vous sélectionnez [50i] :
[4096x2160/50p], [4096x2160/25p]

[IMAGES PAR SECONDE] :

Au moment de I’enregistrement, la cadence
d’images est fixée comme suit.

Si vous sélectionnez [60i] : [120fps]

Si vous sélectionnez [50i] : [100fps]

[CHRONO ENR.] :

Vous pouvez sélectionner le point a partir
duquel I’enregistrement de film commence
lorsque vous appuyez sur la touche
START/STOP.

[DEBUT DECLENCH./DEBUT
DECLENCH.], [FIN
DECLENCHEMENT/FIN
DECLENCHEMENT], [FIN DECLENCH.
MOITIE/FIN DECLENCH. MOITIE]

© Remarques

* [COMMANDE ENREG.[:RAWY ] est fixé sur
[ ERAWS ).

* Lors de I’enregistrement a 1’aide des fonctions
Super ralenti, les dernieres images peuvent étre
identiques et, dans certains cas rares, présenter
du bruit.
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SUPER SLOW 2KRaw:

[SUPER SLOW 2K[RAW: ] est ajouté dans
I’écran [SLOW & QUICK] du menu
REGL. CAMES./REGL. CAMES. et vous
pouvez visualiser des films en mode 2K
Super ralenti.

[FORMAT DE SORTIERAW: ] :

Lors de I’enregistrement avec un
enregistreur externe, vous pouvez choisir
un des formats suivants.

Si vous sélectionnez [60i] :
[2048x1080/60p], [2048x1080/30p],
[2048x1080/24p]

Si vous sélectionnez [50i] :
[2048x1080/50p], [2048x1080/25p]

[IMAGES PAR SECONDE] :

Vous pouvez choisir une des cadences
d’images suivantes au moment de
I’enregistrement.

Si vous sélectionnez [60i] :

[240fps], [120fps]

Si vous sélectionnez [50i] :

[200fps], [100fps]

© Remarques
* [COMMANDE ENREG. ] est fixé sur
[ERAWE 1.

COMM. ENR. SDI/HDMI

[COMM. ENR. SDI/HDMI] est ajouté dans
1’écran [SORTIE VIDEO/SORTIE
VIDEO] du menu REGLAGE ENR. /
SORTIE/REGLAGE ENR. /SORTIE.
Lorsque vous raccordez le caméscope a un
enregistreur externe, vous pouvez démarrer/
arréter I’enregistrement de films sur
I’enregistreur externe en commandant le
caméscope.

[MARCHE] Permet de commencer/
arréter ’enregistrement
en commandant le
caméscope.

[ARRET/ Ne permet pas de

ARRET] commencer/arréter

(réglage par I’enregistrement en

défaut) commandant le

caméscope.

Les icones d’écran suivantes sont
disponibles lorsque [COMM. ENR. SDI/
HDMI] est réglé sur [MARCHE].

Prét a envoyer une instruction de
déclenchement pour commencer
I’enregistrement sur 1’enregistreur
externe.

® -

Une instruction de déclenchement
pour commencer I’enregistrement
a été envoyée a I’enregistreur
externe.

G :

Aucune :  Vous ne pouvez pas envoyer une
instruction de déclenchement pour

commencer 1’enregistrement.

© Remarques

¢ VITC n’est pas incorporé lorsque [COMM.
ENR. SDI/HDMI] est réglé sur [MARCHE].

* COMM. ENR. HDMI n’est pas disponible
lorsque [SORTIE HDMI TC] est réglé sur
[ARRET/ARRET].

* Méme lorsque @ [ est affiché a I’écran, il se
peut que I’enregistrement ne s’effectue pas
correctement sur un enregistreur externe, selon
1’état de celui-ci (par exemple, espace
disponible insuffisant sur le support
d’enregistrement, faible charge de la batterie,
mauvaise connexion au caméscope).

Lorsque vous utilisez un enregistreur externe,
assurez-vous que I’enregistrement se déroule
correctement.

REGL. BOUTON S&QRaw: /

REGL. BOUTON S &Q trawi

[REGL. BOUTON S&Q /REGL.
BOUTON S&QRAWZ ] est ajouté au menu
AUTRES et vous pouvez sélectionner une
fonction affectée a la touche S&Q lorsque
vous enregistrez au format RAW.

[SUPER SLOW  Chaque fois que vous

AK/2K ERAWE ] appuyez sur la touche
(réglage par S&Q, le réglage change
défaut) dans I’ordre suivant :
[SUPER SLOW
AK[RAWI ] — [SUPER
SLOW 2K 1—
[ARRET/ARRET].
[SUPER SLOW SUPER SLOW 4K fRAWY
4K ] est activé.



[SUPER SLOW SUPER SLOW 2K AW}
2K RAWE ] est activé.

‘¢ Conseils

« Cette fonction est disponible uniquement
lorsque le commutateur AUTO/MANUAL est
réglé sur MANUAL. Notez que la correction
d’exposition est réglée automatiquement sur le
mode manuel.

Autres nouveautés

Prise en charge de I’objectif

zoom motorisé

Lorsque 1’objectif zoom motorisé est fixé
sur le caméscope, vous pouvez effectuer un
zoom a I’aide du levier de zoom de la
poignée du caméscope.

[REGLAGES ZOOM]

[REGLAGES ZOOM] est ajouté au menu
REGL. CAMES /REGL. CAMES. et vous
pouvez modifier les réglages relatifs a
I’utilisation de I’objectif zoom motorisé.

[TYPE VITESSE DU ZOOM]
Vous pouvez sélectionner le mode de
commande de la vitesse de zoom.

Permet de zoomer
lentement en déplacant
1égerement le levier de
zoom et de zoomer plus
rapidement en déplacant
davantage le levier de
zoom.

[VARIABLE]
(réglage par
défaut)

[FIXE] Permet de zoomer a une
vitesse constante. Vous
pouvez sélectionner la
vitesse sous [VITESSE
DU ZOOM].

[VITESSE DU ZOOM]

Vous pouvez choisir une des 32 vitesses de
zoom disponibles.

Le réglage par défaut est 16.

Prise en charge du « Memory

Stick XC-HG Duo »

Outre les cartes mémoire spécifiées dans le

mode d’emploi, vous pouvez aussi utiliser

un « Memory Stick XC-HG Duo ».

‘¢ Conseils

* Vous pouvez utiliser le « Memory Stick XC-HG
Duo » lorsque vous enregistrez avec les
fonctions Ralenti et accéléré et Super ralenti.

Profil d’image

[PP7] (préréglage de S-LOG?2) est ajouté au
profil d’image.

Le réglage suivant est ajouté a [GAMMA]
et une courbe gamma est disponible pour
vérifier I'image enregistrée en mode RAW
avec le caméscope.

[ITU709 Courbe équivalente a

(800%)] celle de ITU709,
convenant pour le
contrdle ordinaire.

[S-LOG2] Courbe gamma pour

S-LOG2, convenant pour
la vérification d’une
image capturée sur
I’ensemble de la plage
dynamique.

A propos des valeurs de réglage 1S0
Les valeurs de réglage [REGLAGE ISO] ou
[LIMITE ISO AUTO] disponibles avec le
profil d’image [ITU709(800%)] ou
[S-LOG2] sont les suivantes.

[REGLAGE ISO]
— ITU709(800%): 1SO2000 - ISO64000
— S-LOG2: ISO2000 - ISO64000

[LIMITE ISO AUTO]
—ITU709(800%): 1SO2000 - ISO51200
— S-LOG2: ISO2000 - ISO51200
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© Remarques
« Lorsque le profil d’image est réglé sur
[ITU709(800%)] ou [S-LOG2], la fonction
Balance des blancs une pression risque de ne
pas fonctionner si I’exposition est insuffisante.
Sélectionnez une exposition plus claire,
exécutez la fonction Balance des blancs une
pression, puis réglez 1’exposition souhaitée.
 Les parametres de profil d’image ne peuvent pas
étre appliqués a des images RAW.
Lorsque [ITU709(800%)] ou [S-LOG2] est
défini, les éléments suivants du profil d’image
sont inopérants.
— [NIVEAU NOIR]
— [MODE COULEUR]
— [NIV COULEUR]
— [PHASE COUL]

A propos de la cqmpatihilité du
PROFIL DE CAMESCOPE

La mise a niveau du logiciel du caméscope
modifie la compatibilité du profil de
caméscope comme suit.

* Un profil de caméscope enregistré par un
caméscope avec un logiciel antérieur a [Ver.3.0]
peut étre chargé sur un caméscope mis a niveau
vers [Ver.3.0] ou version ultérieure.

Un profil de caméscope enregistré par un
caméscope avec un logiciel [Ver.3.0] ou version
ultérieure ne peut pas étre chargé sur un
caméscope dont la version du logiciel est
antérieure a [Ver.3.0].

Un profil de caméscope enregistré par un
caméscope avec un logiciel [Ver.3.0] ou version
ultérieure peut étre chargé sur un caméscope mis
aniveau vers [Ver.3.0] ou version ultérieure.
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Durch das Firmware-Update wurde der Camcorder mit neuen Funktionen ausgestattet. Die
neuen mit dem Firmware-Upgrade ,,Ver. 3.0° zu Camcordern der Serie NEX-FS700
hinzugefiigten Funktionen und ihre Verwendung werden im Folgenden erldutert.

Schlagen Sie bitte auch in der Bedienungsanleitung zum Camcorder nach.

Unterstiitzung der
Aufnahme im
RAW-Format

An der Buchse SDI OUT dieses
Camcorders ausgegebene Signale konnen
vom HXR-IFRS5 (gesondert erhiltlich)
konvertiert und als RAW-Bilder auf dem
AXS-RS5 (gesondert erhiltlich)
aufgezeichnet werden.
¢ Auf dem AXS-R5 muss die Softwareversion
1.20 oder hoher installiert sein. Aktualisieren
Sie sie gegebenenfalls.

ERAW] /HXPH /ESDE EINSTLG

Auf dem Bildschirm [AUFNAHME
EINSTELLEN] des Meniis AUFN. /
AUSGABE EINST. erscheint

[ ERAWZ / HEDH /BSDE EINSTLG] anstelle von
[i:HD: EINSTELLEN] und Sie kénnen
RAW-Bilder aufnehmen.

Ausgabe von RAW-
Bildern von der Buchse
SDI OUT.

:HD] Aufnahme von HD-

(Standard- Filmen mit dem

einstellung) Camcorder.

Aufnahme von SD-
Filmen mit dem
Camcorder.

Beim Aufnehmen von RAW-Bildern mit
dem AXS-RS5 werden die folgenden
Einstellungen empfohlen.
— Weilabgleich: 3200K, 4300K oder 5500K
— Gain (oder ISO): 0 dB (oder minimale ISO-
Empfindlichkeit)
Hinweise zur Aufnahme von RAW-
Bildern

« Sie konnen durch Driicken der Taste REC
START/STOP am Camcordergehduse die
Aufnahme auf einem externen Recorder starten/
stoppen. Allerdings ldsst sich der Status des
externen Recorders nicht auf dem LCD-
Bildschirm anzeigen.

Das Auslosen der Aufnahme auf einem externen
Recorder ist bei der RAW-Aufnahme immer
aktiviert. Der Status der Ausloseanweisung wird
auf dem LCD-Bildschirm des Camcorders
angezeigt. Einzelheiten dazu finden Sie unter
[SDI/HDMI AUFN.STEUER.].
Aufnahmedatum, -uhrzeit und Farbbalken
werden bei der RAW-Aufnahme nicht
aufgezeichnet.

Die Flimmerkorrektur ist ausgeschaltet.

Wenn [ fRAW§ AUFN.STEUERUNG] auf [ fRAW:
& MEDH | gesetzt ist, entspricht die Bildfrequenz
aufgenommener AVCHD-Filme dem unter

[ ERAW AUSGABEFORMAT] ausgewiihlten
Format und die Aufnahme erfolgt mit der
maximalen Bitrate fiir diese Bildfrequenz.

Bei der RAW-Aufnahme werden Bilder im
Format 17:9 aufgezeichnet, aber mit 16:9 (Edge
Crop) auf dem LCD-Bildschirm des
Camcorders angezeigt.

Bei der RAW-Aufnahme sind Einstellungen fiir
die SDI-Ausgabe wirkungslos.

Auf einem externen Recorder aufgezeichnete
RAW-Bilder konnen mit diesem Camcorder
nicht wiedergegeben werden. AVCHD-Filme
konnen wiedergegeben werden. Wenn Sie den
HXR-IFRS5 verwenden, schliefen Sie den
AXS-RS an einen Monitor an. Sie kénnen dann
Bilder oder Filme wiedergeben lassen.

Bei Auswahl einer anderen Gammakurve éndert
sich der Dynamikbereich des aufgezeichneten
Bilds (Ausgabe) je nach der Gammakurve.



¢ Je nach der Kombination aus Gamma und
Aufnahmemodus kann es im Bild zu Rauschen
kommen.

tRawj AUSGABEFORMAT

[ERAW§ AUSGABEFORMAT] wurde zum
Bildschirm [AUFNAHME EINSTELLEN]
des Meniis AUFN. /AUSGABE EINST.
hinzugefiigt und Sie konnen das
Ausgabeformat von RAW-Bildern
auswihlen.

60i 50i
[4096x2160/24p] -
[4096x2160/30p] [4096x2160/25p]
[4096x2160/60p] [4096x2160/50p]
[2048x1080/24p] -
[2048x1080/30p] [2048x1080/25p]
[2048x1080/60p] [2048x1080/50p]

tRawi AUFN.STEUERUNG

[fRAW§ AUFN.STEUERUNG] wurde zum
Bildschirm [AUFNAHME EINSTELLEN]
des Meniis AUFN. /AUSGABE EINST.
hinzugefiigt und Sie konnen auswihlen, ob
gleichzeitig HD-Filme aufgenommen und
RAW-Bilder ausgegeben werden sollen.

[ FRAWY & HEDH | RAW-Bilder werden vom

(Standard- HXR-IFRS an einen

einstellung) externen Recorder
ausgegeben, HD-Filme
werden auf dem
Camcorder
aufgezeichnet.

[ FRAWE 1 RAW-Bilder werden vom
HXR-IFRS an einen
externen Recorder
ausgegeben.

@ Hinweise

« Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn
[ fRAWS /HEBE /ESDEEINSTLG] auf [ ]
gesetzt ist.

* Die Start- und Endpunkte von RAW-Bildern
und AVCHD-Filmen, die mit der Einstellung
[ERAWY & HE[H ] aufgenommen wurden, kénnen
voneinander abweichen.

tRawi 4K SUPER SLOW

[ERAWH 4K SUPER SLOW] wurde zum
Bildschirm [SLOW & QUICK] des Meniis
KAMERAEINST. hinzugefiigt und Sie
konnen Filme in 4K-Superzeitlupe
wiedergeben.

Die Aufnahmedauer betrigt ca. 4
Sekunden.

[ERAW§ AUSGABEFORMAT]:

Bei der Aufnahme auf einen externen
Recorder konnen Sie die folgenden
Formate wihlen.

Bei Auswabhl von [60i]:
[4096x2160/60p], [4096x2160/30p],
[4096x2160/24p]

Bei Auswabhl von [50i]:
[4096x2160/50p], [4096x2160/25p]

[BILDFREQUENZ]:

Die Bildfrequenz ist bei der Aufnahme fest
auf folgende Werte eingestellt.

Bei Auswahl von [60i]: [120fps]

Bei Auswahl von [50i]: [100fps]

[AUFN. -TIMING]:

Sie konnen den Punkt auswihlen, an dem
die Filmaufnahme beim Driicken der Taste
START/STOP beginnt.

[AUSLOS. AM ANFANG],
[AUSLOSUNG AM ENDE], [AUSLOS.
AM ENDE HALB]

© Hinweise

* [[RAW] AUFN.STEUERUNG] ist fest auf
[ERAWE ] gesetzt.

* Bei Super-Zeitlupenaufnahmen sind die letzten
Vollbilder unter Umstéinden identisch und
konnen in seltenen Fillen Storungen aufweisen.

trawi 2K SUPER SLOW

[ERAWH 2K SUPER SLOW] wurde zum
Bildschirm [SLOW & QUICK] des Meniis
KAMERAEINST. hinzugefiigt und Sie
konnen Filme in 2K-Superzeitlupe
wiedergeben.
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[ERAW] AUSGABEFORMAT]:

Bei der Aufnahme auf einen externen
Recorder konnen Sie die folgenden
Formate wihlen.

Bei Auswahl von [60i]:
[2048x1080/60p], [2048x1080/30p],
[2048x1080/24p]

Bei Auswahl von [50i]:
[2048x1080/50p], [2048x1080/25p]

[BILDFREQUENZ]:

Als Bildfrequenz fiir die Aufnahme konnen
Sie folgende Werte auswihlen.

Bei Auswahl von [60i]:

[240fps], [120fps]

Bei Auswahl von [50i]:

[200fps], [100fps]

@ Hinweise
* [ERAW§ AUFN.STEUERUNG] ist fest auf
[ ERAWE | gesetzt.

SDI/HDMI AUFN.STEUER.

[SDI/HDMI AUFN.STEUER.] wurde zum
Bildschirm [VIDEOAUSG.] des Meniis
AUFN. /AUSGABE EINST. hinzugefiigt.
Wenn Sie den Camcorder an einen externen
Recorder anschlieBen, konnen Sie die
Filmaufnahme auf dem externen Recorder
iiber den Camcorder starten bzw. stoppen.

[EIN] Die Aufnahme kann iiber
den Camcorder gestartet
bzw. gestoppt werden.

[AUS] Die Aufnahme kann nicht

(Standard- tiber den Camcorder

gestartet bzw. gestoppt
werden.

einstellung)

Bildschirmsymbole bei Einstellung von
[SDI/HDMI AUFN.STEUER.] auf [EIN].

Ein Signal zum Auslosen der
Aufnahme auf dem externen
Recorder kann gesendet werden.

& m:

@@ : Ein Signal zum Auslosen der
Aufnahme wurde an den externen
Recorder gesendet.

Keine: Es kann kein Signal zum Auslosen

der Aufnahme gesendet werden.

@ Hinweise

¢ Wenn [SDI/HDMI AUFN.STEUER ] auf [EIN]
gesetzt ist, erfolgt keine VITC-Einbettung.

« HDMI AUFN.STEUER. steht nicht zur
Verfiigung, wenn [HDMI TC-AUSGABE] auf
[AUS] gesetzt ist.

e Auch wenn @[ auf dem Bildschirm
angezeigt wird, ist je nach Status des externen
Recorders (z. B. nicht genug freier Speicher auf
dem Aufnahmemedium, geringe Akkuladung,
fehlerhafter Anschluss an den Camcorder) unter
Umstéinden keine ordnungsgeméfe Aufnahme
auf dem externen Recorder moglich.
Uberpriifen Sie, ob die Aufzeichnung korrekt
erfolgt, wenn Sie auf einem externen Recorder
aufnehmen.

S&Q TASTENEINS

[ ERaw: S&Q TASTENEINSTLG] wurde
zum Menii SONSTIGES hinzugefiigt und
Sie konnen die Funktion auswihlen, die der
Taste S&Q bei der RAW-Aufnahme
zugewiesen ist.

[ ERAWH 4K/2K Mit jedem Tastendruck
SUPER SLOW] auf die Taste S&Q
(Standard- wechselt die Einstellung
einstellung) in der Reihenfolge
[5RAWS 4K SUPER
SLOW] — [[RAWE 2K
SUPER SLOW] —
[AUS].
[ ERAWE 4K 4K SUPER SLOW
SUPER SLOW] ist eingestellt.
[ ERAWE 2K 2K SUPER SLOW
SUPER SLOW] ist eingestellt.
Y Tipps

« Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn
der Schalter AUTO/MANUAL auf MANUAL
eingestellt ist. Beachten Sie, dass die
Belichtungskorrektur automatisch auf manuelle
Einstellung gesetzt wird.



Weitere neue
Merkmale

Unterstiitzung fiir

Motorzoomobjektiv

Wenn Sie ein Motorzoomobjektiv am
Camcorder anbringen, konnen Sie mit dem
Zoombhebel am Griff des Camcorders
zoomen.

[ZOOMEINSTELLUNG]
[ZOOMEINSTELLUNG] wurde zum
Menii KAMERAEINST. hinzugefiigt und
Sie konnen Einstellungen fiir die
Verwendung eines Motorzoomobjektivs
festlegen.

[ZOOMGESCHWIND.-TYP]
Sie konnen auswiihlen, wie die
Zoomgeschwindigkeit gesteuert wird.

[VARIABEL]
(Standard-
einstellung)

‘Wenn Sie den Hebel nur
wenig bewegen, wird ein
langsamer Zoom
ausgefiihrt, wenn Sie ihn
weiter bewegen, wird ein
schneller Zoom
ausgefiihrt.

[FIX] Der Zoom wird mit
gleichbleibender
Geschwindigkeit
ausgefiihrt. Sie konnen
die Geschwindigkeit
unter [ZOOMGE-
SCHWINDIGKEIT]
auswihlen.

[ZOOMGESCHWINDIGKEIT]

Sie konnen unter 32
Zoomgeschwindigkeiten auswihlen.
Die Standardeinstellung ist 16.

Unterstiitzung fiir ,,Memory

Stick XC-HG Duo*

Sie konnen die in der Bedienungsanleitung

genannten Speicherkarten und den

-Memory Stick XC-HG Duo** verwenden.

$ Tipps

* Sie koénnen den ,,Memory Stick XC-HG Duo*
bei Zeitlupen- und Zeitrafferaufnahmen sowie
bei Super-Zeitlupenaufnahmen verwenden.

Bildprofil

[PP7] (fiir S-LOG2 voreingestellt) wurde
zum Bildprofil hinzugefiigt.

Die folgende Einstellung wurde zu
[GAMMA] hinzugefiigt und bietet eine
Gammakurve zur Uberpriifung des Bilds

mit dem Camcorder bei der RAW- DE
Aufnahme.

[ITU709 Die ITU709

(800%)] entsprechende

Gammakurve eignet sich

fiir die normale

Uberpriifung.
[S-LOG2] Die Gammakurve fiir
S-LOG?2 eignet sich zur
Uberpriifung eines
aufgezeichneten Bilds
iiber den gesamten
Dynamikbereich.

Die 1SO-Einstellwerte

Fiir [ISO-EINSTELLUNG] oder [AUTOM.
ISO-BEGRENZ.] stehen die folgenden
Einstellwerte zur Verfiigung, wenn ein
Bildprofil auf [ITU709(800%)] oder
[S-LOG2] eingestellt ist.

[ISO-EINSTELLUNG]
—ITU709(800%): 1SO2000 - ISO64000
— S-LOG2: ISO2000 - ISO64000

[AUTOM. ISO-BEGRENZ.]

—ITU709(800%): 1SO2000 - ISO51200
— S-LOG2: ISO2000 - ISO51200



© Hinweise

* Wenn das Bildprofil auf [ITU709(800%)] oder
[S-LOG2] eingestellt ist, ist der Weiabgleich
auf Tastendruck bei unzureichender Belichtung
unter Umstidnden nicht moglich. Stellen Sie eine
hohere Belichtung ein, fiihren Sie den
WeiBabgleich auf Tastendruck durch und stellen
Sie dann die gewiinschte Belichtung ein.

« Bildprofileinstellungen konnen nicht auf RAW-
Bilder angewendet werden.

* Wenn [ITU709(800%)] oder [S-LOG2]
eingestellt ist, sind die folgenden
Bildprofiloptionen unwirksam.

— [SCHWARZPEGEL]
— [FARBMODUS]

— [FARBPEGEL]

— [FARBPHASE]

Kompatibilitat von Kameraprofilen
Fiir die Kompatibilitit von Kameraprofilen
nach dem Upgrade der Softwareversion des
Camcorders gilt Folgendes.

« Ein Kameraprofil, das auf einem Camcorder mit
einer ilteren Softwareversion als [Ver.3.0]
gespeichert wurde, kann auf einem Camcorder
geladen werden, der auf [Ver.3.0] oder hoher
aktualisiert wurde.

Ein Kameraprofil, das auf einem Camcorder mit
der Softwareversion [Ver.3.0] oder hoher
gespeichert wurde, kann nicht auf einem
Camcorder mit einer dlteren Softwareversion als
[Ver.3.0] geladen werden.

« Ein Kameraprofil, das auf einem Camcorder mit
der Softwareversion [Ver.3.0] oder hoher
gespeichert wurde, kann auf einem Camcorder
geladen werden, der auf [Ver.3.0] oder hoher
aktualisiert wurde.



DE



Se han afiadido nuevas funciones a la videocamara mediante la actualizacion del software. Se
han afiadido nuevas funciones a la videocdmara de la serie NEX-FS700 mediante la
actualizacion del firmware “Ver. 3,0”. Las nuevas funciones y sus respectivas operaciones se

describen a continuacién.

Consulte el Manual de instrucciones de la videocdmara.

Compatible con el
formato de grabacion
RAW

Las senales emitidas desde la toma SDI
OUT de esta videocdmara se pueden
convertir mediante la HXR-IFRS5 (se vende
por separado) y grabar como imagenes
RAW en la AXS-R5 (se vende por
separado).

 La version del software de la AXS-RS debe ser
la 1,20 o posterior. Actualice si es necesario.

AJUSTE RAWS /HEH /BSDR

[AJUSTE [RAW /HiBH /fSDH | aparecerd en
lugar de [AJUSTE HiDBH/ESDH] en la pantalla
[AJUSTE GRABACION] del ment
AJUSTE GRAB. /SALIDA y podra grabar
imagenes RAW.

Permite emitir imagenes
RAW desde la toma SDI
OUT.

:HD] Permite grabar peliculas

(ajuste HD con la videocdmara.

predeterminado)

Permite grabar peliculas

SD con la videocamara.

Al grabar imdgenes RAW con la AXS-RS5,
se recomiendan los siguientes ajustes.
— Balance de blancos: 3 200K, 4 300K o
5 500K
— Ganancia (o ISO): 0 dB (o sensibilidad ISO
minima)
Notas acerca de la grabacion de
imagenes RAW

* Puede activar una grabadora externa para
iniciar/detener la grabacién mediante el botén
REC START/STOP situado en el cuerpo de la
videocdmara. Sin embargo, el estado de la
grabadora externa no se podrd comprobar en la
pantalla LCD.

La activacién de una grabadora externa siempre
estd habilitada cuando se graba en RAW. El
estado de instruccién del activador aparece en la
pantalla LCD de la videocdmara. Para obtener
mads informacidn, consulte [CONTR. GRAB.
SDI/HDMI].

La fecha y hora de grabacion asi como las barras
de colores no se graban al grabar en formato
RAW.

El ajuste de parpadeo esta desactivado.

Cuando [CONTROL GRABAC.RAW: | estd
ajustado en [[RAWY y HEBH ], las peliculas de
formato AVCHD se graban con la misma
velocidad de transferencia que las del formato
seleccionado en [FORMATO DE
SALIDAFJRAWY 1, y con la velocidad de bits
mdxima de dicha velocidad de transferencia.

Las imdgenes se graban en 17:9 en RAW, pero
en la pantalla LCD de la videocdmara se
visualizan en 16:9 (Edge Crop).

Al grabar en RAW, los ajustes de la salida SDI
no se aplican.

Las imdgenes RAW grabadas con una grabadora
externa no se reproducirdn en esta videocdmara.
Se pueden reproducir peliculas AVCHD.
Cuando utilice la HXR-IFRS, conecte la
AXS-RS5 ala pantalla. A continuacién, podrd
reproducir imdgenes o peliculas.

* Cambiar la curva gamma cambiard el rango
dindmico de la imagen grabada (salida), en
funcidn del tipo de curva gamma.



« En funcién de la combinacién de gamma y el
modo de grabacion, es posible que aparezca
ruido en la imagen.

FORMATO DE SALIDAGRAW}

[FORMATO DE SALIDA [RAW: ] se afiade
en la pantalla [AJUSTE GRABACION] del
mend AJUSTE GRAB. /SALIDA y puede
seleccionar el formato de salida de
imdgenes RAW.

60i

50i

[4096x2160/24p]
[4096x2160/30p]
[4096x2160/60p]
[2048x1080/24p]
[2048x1080/30p]
[2048x1080/60p]

[4096x2160/25p]
[4096x2160/50p]
[2048%x1080/25p]
[2048x1080/50p]

CONTROL GRABAC. fRaw;

[CONTROL GRABAC.[RAWY ] se afade en
la pantalla [AJUSTE GRABACION] del
mend AJUSTE GRAB. /SALIDA y puede
seleccionar la grabacion de peliculas HD y
la emision de las imdgenes RAW

simultdneamente.
[fRAW] y EIBE]  Las imdgenes RAW se
(ajuste emiten desde la HXR-

predeterminado) IFR5 a una grabadora
externa y las peliculas

HD se graban en la

videocdmara.
[ ERAWE Las imdgenes RAW se
emiten desde la HXR-
IFRS5 a una grabadora
externa.
© Notas

« Esta funcion solo esta disponible cuando
[AJUSTE [RAWY /HEDH/HSDH ] esta ajustado en
[ ERAWE 1.

* Es posible que las imdgenes RAW y las
peliculas AVCHD grabadas con el ajuste |
y HIBH] comiencen y finalicen en tiempos
distintos.

SUPER SLOW 4KZzrawz

[SUPER SLOW 4K [RAWY | se afiade a la
pantalla [SLOW & QUICK] del menid
AJUSTE CAM y podra visualizar peliculas
en camara super lenta 4K.

El tiempo de grabacion es de
aproximadamente 4 segundo.

[FORMATO DE SALIDA iRAWH ]:

Puede elegir los siguientes formatos cuando
grabe con una grabadora externa.

Al seleccionar [60i]:

[4096x2160/60p], [4096x2160/30p],
[4096x2160/24p]

Al seleccionar [50i]:

[4096x2160/50p], [4096x2160/25p]

[IMAGENES P. SECUNDO]:

La velocidad de transferencia en el
momento de grabacion se establece de la
siguiente manera.

Al seleccionar [60i]: [120fps]

Al seleccionar [50i]: [100fps]

[TEMPOR. GRAB.]:

Puede seleccionar el punto en el que se
inicia la grabacién de la pelicula al pulsar el
botén START/STOP.

[INICIO ACTIVADOR], [FIN
ACTIVADOR], [FIN ACTIVADOR
MITAD]

© Notas

* [CONTROL GRABAC. ] estd ajustado en
[ ERAWE ].

* Al grabar con las funciones de Velocidad
superlenta, los tltimos fotogramas pueden ser la
misma imagen, y en contadas ocasiones pueden
contener ruido.

SUPER SLOW 2Kzrawz

[SUPER SLOW 2K [RAWY | se afiade a la
pantalla [SLOW & QUICK] del menid
AJUSTE CAM y podri visualizar peliculas
en camara super lenta 2K.

ES



[FORMATO DE SALIDA [RAWY |:

Puede elegir los siguientes formatos cuando
grabe con una grabadora externa.

Al seleccionar [60i]:

[2048x1080/60p], [2048x1080/30p],
[2048x1080/24p]

Al seleccionar [50i]:

[2048x1080/50p], [2048x1080/25p]

[IMAGENES P. SECUNDO]:

Puede seleccionar la velocidad de
transferencia en el momento de grabacion
de la siguiente manera.

Al seleccionar [60i]:

[240fps], [120fps]

Al seleccionar [50i]:

[200fps], [100fps]

@ Notas

* [CONTROL GRABAC.[:RAW ] estd ajustado en
[ ERAWH ].

CONTR. GRAB. SDI/HDMI

[CONTR. GRAB. SDI/JHDMI] se afiade en
la pantalla [SALIDA VIDEO] del meni
AJUSTE GRAB. /SALIDA. Al conectar la
videocdmara a una grabadora externa,
puede iniciar/detener la grabacion de
peliculas en la grabadora externa mediante
el manejo de la videocdmara.

[ACTIVADO] Permite iniciar/detener la
grabacién mediante la
videocdmara.

[DESACTIV.] No permite iniciar/

(ajuste detener la grabacién

predeterminado) mediante la videocdmara.

Iconos de la pantalla cnando [CONTR.
GRAB. SDI/HDMI] est4 ajustado en
[ACTIVADO].

@ §mr: Listo para enviar un activador con
el fin de comenzar a grabar en la
grabadora externa.

@@ : Sehaenviado un activador a la
grabadora externa para comenzar a
grabar.

Ningu- No se puede enviar ningtin

no: activador para comenzar a grabar.

© Notas

¢ VITC no estd incrustado cuando [CONTR.
GRAB. SDI/HDMI] est4 ajustado en
[ACTIVADO].

¢ CONTR. GRAB. HDMI no esta disponible
cuando [SALIDA HDMI TC] estd ajustado en
[DESACTIV.].

« Incluso si @[ aparece en la pantalla, es
posible que la grabacién en una grabadora
externa no se pueda llevar a cabo correctamente
en funcién del estado de la grabadora externa
(por ejemplo, poco espacio libre en el soporte de
grabacidn, poca baterfa, conexién incorrecta a la
videocdmara).

Cuando grabe con una grabadora externa,
compruebe que la grabacién se estd llevando a
cabo correctamente.

AJUSTE BOTON S&Qzmaw

[AJUSTE BOTON S&Q R ] se afiade al
mend OTROS y puede seleccionar una
funcién asignada al botén S&Q al grabar en
RAW.

[SUPER SLOW Cada vez que pulse el

4K/2K ERAWY | botén S&Q cambia el

(ajuste ajuste en el orden

predeterminado) [SUPER SLOW
4K[RAW] ] — [SUPER
SLOW 2K RAW | —
[DESACTIV.].

[SUPER SLOW SUPER SLOW 4K AW}

4K ERAWE | estd ajustado.

[SUPER SLOW SUPER SLOW 2K fRAW}

2K ] esta ajustado.

‘¢ Consejos

* Esta funcién solo estd disponible cuando el
interruptor AUTO/MANUAL est4 ajustado en
MANUAL. Tenga en cuenta que la correccién
de exposicién se ajusta en manual
automdticamente.



Otras funciones

Compatible con objetivo zoom

motorizado

Si coloca el objetivo zoom motorizado en la
videocdmara, puede utilizar el zoom
mediante la palanca de zoom situada en la
sujecion de la videocdmara.

[AJUSTES ZOOM]

[AJUSTES ZOOM] se afiade al mend
AJUSTE CAM y puede cambiar los ajustes
para utilizar el objetivo zoom motorizado.

[TIPO VELOCIDAD ZOOM]
Puede seleccionar cémo controlar la
velocidad del zoom.

[VARIABLE] El zoom se aplica

(ajuste lentamente si mueve la

predeterminado) palanca de zoom
ligeramente y
rapidamente si la mueve
mas rapido.

[FIJA] Permite utilizar el zoom a
una velocidad constante.
Puede seleccionar la
velocidad en
[VELOCIDAD DEL
ZOOM].

[VELOCIDAD DEL ZOOM]

Puede seleccionar hasta 32 velocidades de
zoom.

El ajuste predeterminado es 16.

Compatible con “Memory Stick

XC-HG Duo”

Puede utilizar las tarjetas de memorias que

se especifican en el manual de instrucciones

y “Memory Stick XC-HG Duo”.

‘¢ Consejos

« Puede utilizar “Memory Stick XC-HG Duo” al
grabar con las funciones de cdmara lenta y
rdpida, y cdmara stper lenta.

Perfil de la imagen

[PP7] (ajuste predeterminado para
S-LOG?2) se afiade al perfil de la imagen.

El siguiente ajuste se aflade a [GAMMA] y
proporciona una curva gamma para
comprobar una imagen con la videocamara
cuando se graba en RAW.

[ITU709

Equivalente al de

(800%)] ITU709, adecuado para el
control habitual.
[S-LOG2] Curva gamma para

S-LOG2, adecuada para
comprobar una imagen
capturada en todo el
rango dindmico.

Acerca de los valores de ajuste de I1SO
Los valores de ajuste [AJUSTE ISO] o
[LIMITE ISO AUTO] disponibles cuando
un perfil de imagen estd ajustado en
[TTU709(800%)] o [S-LOG2] son los
siguientes.

ES

[AJUSTE ISO]
—ITU709(800%): 1SO2000 - ISO64000
— S-LOG2: ISO2000 - ISO64000

[LIMITE ISO AUTO]
— ITU709(800%): 1ISO2000 - ISO51200
— S-LOG2: ISO2000 - ISO51200

@ Notas

* Cuando el perfil de imagen esta ajustado en
[ITU709(800%)] o [S-LOG2], es posible que
One Push White Balance no esté disponible si la
exposicion no es suficiente. Ajuste una
exposicion mds brillante, seleccione One Push
White Balance y, a continuacion, ajuste la
exposicion deseada.
Los ajustes de perfil de imagen no se pueden
aplicar en las imdgenes RAW.
Cuando [ITU709(800%)] o [S-LOG2] esta
ajustado, el siguiente elemento de perfil de
imagen se vuelve inefectivo.

— [NIVEL NEGRO]

— [MODO COLOR]

— [NIVEL COLOR]

— [FASE COLOR]



Sobre la compatibilidad de PERFIL DE
CAMARA

La compatibilidad con el perfil de cimara
tras actualizar la version del software de la
videocdmara es la siguiente.

 Un perfil de cdmara guardado mediante una
videocdmara con un software anterior a
[Ver.3,0] se puede cargar en una videocdmara
actualizada a la versién [Ver.3,0] o posterior.

Un perfil de cdmara guardado mediante una
videocdmara con un software [Ver.3,0] o
posterior no se puede cargar en una videocimara
con un software anterior a [Ver.3,0].

Un perfil de cdmara guardado mediante una
videocdmara con un software [Ver.3,0] o
posterior se puede cargar en una videocdmara
actualizada a la versién [Ver.3,0] o posterior.
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Con I’aggiornamento del firmware sono state aggiunte nuove funzioni alla videocamera. Le
nuove funzioni e le rispettive operazioni aggiunte alle videocamere serie NEX-FS700 con
I’aggiornamento del firmware “Ver. 3.0” sono descritte di seguito.

Consultare il Manuale delle istruzioni della videocamera.

Supporto della
registrazione in
formato RAW

I segnali in uscita dalla presa SDI OUT

della videocamera possono essere convertiti

da HXR-IFRS (in vendita separatamente) e

registrati come immagini RAW in AXS-R5

(in vendita separatamente).

« B necessario utilizzare la versione del software
1.20 o successive di AXS-RS5. Effettuare
I’aggiornamento in base alle necessita.

IMPOSTAZ. fRAWS /MIH

L’indicazione [IMPOSTAZ. [RAW: /H3DE/
HSDH] sara visualizzata al posto di
[IMPOSTAZIONE H[BE/HSDH | nella
schermata [IMPOST. REGISTR.] del menu
IMP. REG. /USCITA menu e consentira di
registrare le immagini RAW.

Consente la generazione
di immagini RAW dalla
presa SDI OUT.

:HD}] Consente di registrare

(impostazione filmati HD con la

predefinita) videocamera.

HSDH Consente di registrare
filmati SD con la
videocamera.

Quando si registrano immagini RAW con
I’ AXS-RS, si consigliano le seguenti
impostazioni.
— Bilanciamento del bianco: 3200K, 4300K o
5500K
— Gain (o ISO): 0 dB (o0 minima sensibilita
ISO)
Note sulla registrazione di immagini
RAW

« E possibile attivare un registratore esterno per
avviare e arrestare la registrazione premendo il
tasto REC START/STOP sul corpo della
videocamera. Tuttavia, lo stato del registratore
esterno non puo essere controllato sullo schermo
LCD.

L’attivazione di un registratore esterno ¢ sempre
abilitata durante la registrazione nel formato
RAW. Lo stato delle istruzioni di attivazione &
visualizzato sullo schermo LCD della
videocamera. Per i dettagli, vedere [CONTROL.
REG SDI/HDMI].

La data e I’ora di registrazione e le barre dei
colori non vengono registrate durante la
registrazione nel formato RAW.

La regolazione dello sfarfallio & disattivata.
Quando | CONTROLLO REG] &
impostato su [fRAWY e HIBH], i filmati AVCHD
vengono registrati alla stessa frequenza dei
fotogrammi del formato selezionato in

[ERAW§ FORMATO USCITA] e alla velocita in
bit massima per tale frequenza dei fotogrammi.

« Le immagini vengono registrate nel formato
RAW 17:9, ma sono visualizzate nello schermo
LCD della telecamera in formato 16:9 (Edge
Crop).

Durante la registrazione nel formato RAW non
vengono applicate le impostazioni dell’uscita

¢ Le immagini RAW registrate su un registratore
esterno non saranno riprodotte su questa
videocamera. E possibile riprodurre i filmati
AVCHD. Durante I’uso di HXR-IFRS, collegare
AXS-R5 a un monitor. Effettuare quindi la
riproduzione di immagini o filmati.

La modifica della curva di gamma provochera
un cambiamento del campo dinamico
dell’immagine registrata (uscita) dipendente dal
tipo di curva di gamma.



« Con alcune combinazioni di gamma e modalita
di registrazione, I"immagine potrebbe contenere
disturbi.

FORMATO USCITA

L’indicazione [fRAWJ FORMATO USCITA]
viene aggiunta alla schermata [IMPOST.
REGISTR.] del menu IMP. REG.
J/USCITA; sara quindi possibile selezionare
il formato di uscita delle immagini RAW.

60i

50i

[4096x2160/24p]
[4096x2160/30p]
[4096x2160/60p]
[2048x1080/24p]
[2048x1080/30p]
[2048x1080/60p]

[4096x2160/25p]
[4096x2160/50p]
[2048%x1080/25p]
[2048x1080/50p]

tRAwI CONTROLLO REG

L’indicazione [RAW] CONTROLLO REG]
viene aggiunta alla schermata [IMPOST.
REGISTR.] del menu IMP. REG.
J/USCITA; sara quindi possibile scegliere di
registrare filmati HD e generare
contemporaneamente immagini RAW.

[FRAWY e HIDE] Le immagini RAW
(impostazione vengono trasmesse da

HXR-IFRS a un
registratore esterno,
mentre i filmati HD
vengono registrati nella
videocamera.

predefinita)

[ ERAWE 1 Le immagini RAW
vengono trasmesse da
HXR-IFRS5 a un
registratore esterno.
© Note

* Questa funzione ¢ disponibile solo quando
[IMPOSTAZ. [RAW3/HilH/HSDE] & impostato su
[ GRAWH 1.

¢ Le immagini RAW e i filmati AVCHD registrati
con I'impostazione [ fRAWY e HEBH ] potrebbero

iniziare e finire in orari diversi.

SUPER SLOW 4K

L’indicazione [[RAW SUPER SLOW 4K]
viene aggiunta alla schermata [SLOW &
QUICK] del menu IMPOST. GEN.; sara
quindi possibile visualizzare i filmati nella
modalita super-rallentatore 4K.

1l tempo di registrazione & pari a circa 4
secondi.

[ ERAW{ FORMATO USCITA]:

E possibile scegliere tra i seguenti formati
durante la registrazione con un registratore
esterno.

Con la selezione di [60i]:
[4096x2160/60p], [4096x2160/30p],
[4096x2160/24p]

Con la selezione di [50i]:
[4096x2160/50p], [4096x2160/25p]

[FREQUENZA DI QUADROJ:

La frequenza dei fotogrammi per
I’operazione di registrazione ¢ fissa e
corrisponde ai seguenti valori.

Con la selezione di [60i]: [120fps]
Con la selezione di [50i]: [100fps]

[SINCRON. REG.]:

E possibile scegliere il punto iniziale per la
registrazione del filmato a partire dal
momento in cui viene premuto il tasto
START/STOP.

[INIZIO ATTIVITA], [FINE ATTIVITA],
[META FINE ATTIVITA]

© Note
o[ CONTROLLO REG] & impostato su
[ERAWH 1.

* Quando si registra nella modalita super-
rallentatore, gli ultimi fotogrammi possono
rappresentare la stessa immagine e raramente
contenere rumori.

trawi SUPER SLOW 2K

L’indicazione [[RAW§ SUPER SLOW 2K]
viene aggiunta alla schermata [SLOW &
QUICK] del menu IMPOST. GEN.; sara
quindi possibile visualizzare i filmati nella
modalita super-rallentatore 2K.



[ ERAW§ FORMATO USCITA]:

E possibile scegliere tra i seguenti formati
durante la registrazione con un registratore
esterno.

Con la selezione di [60i]:
[2048x1080/60p], [2048x1080/30p],
[2048x1080/24p]

Con la selezione di [50i]:
[2048x1080/50p], [2048x1080/25p]

[FREQUENZA DI QUADROJ:

E possibile selezionare la frequenza dei
fotogrammi per 1’operazione di
registrazione tra i seguenti valori.

Con la selezione di [60i]:

[240fps], [120fps]

Con la selezione di [50i]:

[200fps], [100fps]

@ Note

« [ERAW§ CONTROLLO REG] ¢ impostato su
[fRAW} ] e non puo essere modificato.

CONTROL. REG SDI/HDMI

L’indicazione [CONTROL. REG SDI/
HDMI] viene aggiunta alla schermata
[USCITA VIDEO] del menu IMP. REG.
J/USCITA. Collegando la videocamera a un
registratore esterno, ¢ possibile avviare e
arrestare dalla videocamera la registrazione
dei filmati sul registratore esterno.

[ATTIVATO] Consente di avviare o
arrestare la registrazione

dalla videocamera.

[DISATTIV.] Non consente di avviare o
(impostazione arrestare la registrazione
predefinita) dalla videocamera.

Icone sullo schermo quando [CONTROL.
REG SDI/HDMI] ¢ impostato su
[ATTIVATO].

Pronto per inviare un comando di
attivazione per 1’avvio della
registrazione sul registratore
esterno.

®5m:

E stato inviato un comando di
attivazione per I’avvio della
registrazione al registratore
esterno.

G

Nessuna: Non ¢ possibile inviare un
comando di attivazione per
I’avvio della registrazione.
© Note

¢ VITC non viene incorporato quando
[CONTROL. REG SDI/HDMI] ¢ impostato su
[ATTIVATO].

*« CONTROL. REG HDMI non ¢ disponibile
quando [USCITA TC HDMI] ¢ impostato su
[DISATTIV.].

 Anche se sullo schermo ¢ visibile I’icona
@ REC . la registrazione su un registratore
esterno potrebbe non essere eseguita
correttamente a causa dello stato del registratore
esterno (ad esempio se lo spazio disponibile sul
supporto di registrazione ¢ insufficiente, se il
livello di carica della batteria ¢ ridotto o se il
collegamento alla videocamera non & corretto).
Quando si registra con un registratore esterno,
controllare che la registrazione sia eseguita
correttamente.

IMPOST. TASTO S&Q

L’indicazione [RAW§ IMPOST. TASTO
S&Q] viene aggiunta al menu ALTRO ed &
possibile selezionare una funzione
assegnata al tasto S&Q durante la
registrazione in formato RAW.

[RAWY SUPER Ad ogni pressione del
SLOW 4K/2K]  tasto S&Q,
(impostazione I’impostazione viene
predefinita) cambiata seguendo
I’ordine [RAW§ SUPER
SLOW 4K] —
[ ERAWY SUPER SLOW
2K] — [DISATTIV.].
[RAWY SUPER Viene impostato
SLOW 4K] SUPER SLOW 4K.
[RAW3 SUPER Viene impostato
SLOW 2K] SUPER SLOW 2K.

‘¢ Suggerimenti

* Questa funzione ¢ disponibile solo quando
I’interruttore AUTO/MANUAL ¢ nella
posizione MANUAL. La correzione
dell’esposizione viene automaticamente
impostata sulla modalita manuale.



Altre aggiunte

Supporto dell’obiettivo zoom

motorizzato

Quando sulla videocamera ¢ montato

I’ obiettivo zoom motorizzato, & possibile
eseguire lo zoom utilizzando la levetta di
zoom sull’impugnatura della videocamera.

[IMPOSTAZIONI ZOOM]

L’indicazione [IMPOSTAZIONI ZOOM]
viene aggiunta al menu IMPOST. GEN. ed
¢ possibile cambiare le impostazioni per
I’utilizzo dell’obiettivo zoom motorizzato.

[TIPO VELOCITA ZOOM]
E possibile scegliere come controllare la
velocita di zoom.

[VARIABILE]
(impostazione
predefinita)

Consente di eseguire uno
zoom lento con uno
spostamento limitato
della levetta di zoom e
uno zoom veloce con uno
spostamento pid esteso
della levetta.

[FISSA] Consente di eseguire lo
zoom a una velocita fissa.
E possibile selezionare la
velocita in [VELOCITA

DELLO ZOOM].

[VELOCITA DELLO ZOOM]

E possibile scegliere tra 32 velocita di
zoom.

L’impostazione predefinita & 16.

Supporto di “Memory Stick XC-

HG Duo”

E possibile utilizzare le schede di memoria
specificate nella guida all’'uso e le
“Memory Stick XC-HG Duo”.

‘¢ Suggerimenti

« E possibile utilizzare le “Memory Stick XC-HG

Duo” durante la registrazione con le funzioni di
movimento lento/veloce e super-rallentatore.

Profilo dell’immagine

L’indicazione [PP7] (preimpostazione per
S-LOG2) viene aggiunta al profilo
dell’immagine.

L’impostazione seguente viene aggiunta a
[GAMMA] e mette a disposizione una
curva di gamma per il controllo di
un’immagine con la videocamera durante la
registrazione nel formato RAW.

[ITU709 Equivalente

(800%)] all’impostazione di
ITU709, perfetta per il
monitoraggio normale.

[S-LOG2] Curva di gamma per S-

LOG?2, adatta per il
controllo di un’immagine
acquisita nell’intero
campo dinamico.

Informazioni sui valori

dell’impostazione I1SO

I valori dell’impostazione

[IMPOSTAZIONE ISO] o [LIMITE ISO IT
AUTOMATICO] disponibili quando il

profilo dell’immagine ¢ impostato su
[ITU709(800%)] o [S-LOG2] sono i

seguenti.

[IMPOSTAZIONE ISO]
— ITU709(800%): 1SO2000 - ISO64000
— S-LOG2: ISO2000 - ISO64000

[LIMITE ISO AUTOMATICO]
— ITU709(800%): 1SO2000 - ISO51200
— S-LOG2: ISO2000 - ISO51200

© Note

* Quando il profilo dell’immagine & impostato su
[ITU709(800%)] o [S-LOG2], non & possibile
applicare il bilanciamento del bianco One-Push
se I’esposizione ¢ insufficiente. Impostare
un’esposizione pill luminosa ed eseguire il
bilanciamento del bianco One-Push, quindi
impostare 1’esposizione desiderata.

* Le impostazioni del profilo dell’immagine non
possono essere applicate alle immagini RAW.



¢ Quando & impostato [ITU709(800%)] o [S-
LOG?2], le seguenti voci relative al profilo
dell’immagine diventano inefficaci.

— [LIVELLO NERO]
— [MODO COLORE]
— [LIV. COLORE]

— [FASE COLORE]

Compatibilita del profilo della
fotocamera
Di seguito sono disponibili informazioni
sulla compatibilita del profilo della
fotocamera dopo 1’aggiornamento della
versione del software della videocamera.
« Un profilo della fotocamera salvato da una
videocamera con una versione del software
precedente a [Ver.3.0] puo essere caricato su
una videocamera aggiornata alla versione
[Ver.3.0] o successive.

Un profilo della fotocamera salvato da una
videocamera con versione del software
[Ver.3.0] o successive non pud essere caricato
su una videocamera con un software precedente
alla versione [Ver.3.0].

Un profilo della fotocamera salvato da una
videocamera con versione del software
[Ver.3.0] o successive pud essere caricato su
una videocamera aggiornata alla versione
[Ver.3.0] o successive.
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